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ติวกับ อ.จอร์จ ธชักร เพชรปัญญา

ติวไวยากรณ�สําคัญที่ออกสอบกว�า 70 ไวยากรณ�

เรียนรู�ความหมาย เทคน�ค และข�อควรระวังในการใช�

พร�อมโครงสร�างวิธีการเชื่อมแต�ละไวยากรณ�

และตัวอย�างการใช�งานจริงมากมาย

ทบทวนไวยากรณ�ก�อนหน�าให�เข�าใจอีกครัง้ใน VOL.1



ตัวย�อที่ใช�ในชีทน��

รูปธรรมดา

V 読む 読まない 読んだ 読まなかった
Aい 高い 高くない 高かった 高くなかった
Aな 大切だ 大切ではない 大切だった 大切ではなかった
N 雪だ 雪ではない 雪だった 雪ではなかった

V คํากริยา

Vる คํากริยารูปพจนานุกรม

Vない คํากริยารูป ない
Vない คํากริยารูป ない ที่ตัด い ออก

Vます คํากริยารูป ます ที่ตัด ます ออก

Vた คํากริยารูป た
Vば คํากริยารูป ば (รูปเงื่อนไขชน�ดหน��ง)

A คําคุณศัพท�

Aい คําคุณศัพท� い
Aい คําคุณศัพท� い ที่ตัด い ออก

Aな คําคุณศัพท� な
Aな คําคุณศัพท� な ที่ตัด な ออก

N คํานาม
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การเชื่อม

N1 N2という

～という
ความหมาย

...ที่ชื่อว�า..., ...ที่เรียกว�า...

ใช�บอกชื่อ ชื่อเรียก หรืออธิบายเกี่ยวกับ N2

62

～ということだ · ～とのことだ
ความหมาย

ได�ยินว�า..., ทราบมาว�า...

ใช�ถ�ายทอด บอกต�อ หรืออ�างอิงเรื่องที่ได�ยิน ได�ฟ�ง หรือได�อ�านมา ถ�าใช�แสดงความหมายของ

การอ�างอิง จะใช�กับรูปคาดคะเน คําสั่ง หรือรูปอื่น ๆ ได�ด�วย

63

❶

これは「三味線」という日本の楽器です。

น��เป�นเครื่องดนตรีของญี่ปุ�นที่เรียกว�า “ชามิเซน”

さっき山上さんという人から電話がありました。

เมื่อกี้มีโทรศัพท�มาจากคนที่ชื่อยามากามิ

新井さんが今月会社を退職するという噂は本当ですか。

ข�าวลือที่ว�าคุณอาราอิจะลาออกจากบริษัทเดือนน��น�ะ จริงหรือเปล�า

しゃ にみ せん ほん がっ き

かみ

げつかいしゃ しょく うわさ ほんとうたいい こんあら

ひと でん わやま
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การเชื่อม

V รูปธรรมดา

Aい／Aなだ
Nだ

ということだ ・ とのことだ

การเชื่อม

V รูปธรรมดา

Aい／Aなだ
Nだ

ということだ

来週台風が来るということだ。

ได�ยินว�าไต�ฝุ�นจะเข�าอาทิตย�หน�า

さっき山森さんから電話があって、工場に寄ってから来るとのことです。

เมื่อกี้มีโทรศัพท�มาจากคุณยามาโมริ ได�ยินว�าจะแวะท่ีโรงงานก�อนแล�วค�อยมาบริษัท

電子タバコも体に悪いということが最新の研究でわかったんだって。

จากงานวิจัยล�าสุด ได�ยินว�าบุหรี่ไฟฟ�าก็มีอันตรายต�อร�างกาย

らいしゅうたいふう く

こう

さいわるからだ しんでん し けんきゅう

じょう よやまもり でん わ く

店長に「来週から来なくてもいいよ」と言われたら、つまりクビになったということですか。

ถ�าผู�จัดการร�านบอกว�า “ตัง้แต�อาทิตย�หน�า ไม�ต�องมาทํางานแล�วนะ” หมายความว�า ฉ�นถูกไล�ออกแล�วใช�ไหม

てんちょう らいしゅう こ い

＊ มีการใช�รูป ～んだって ในภาษาพูดแบบกันเองด�วย

＊ อาจใช�กับรูปอื่น ๆ ได�ด�วยขึ้นอยู�กับข�อความที่พูด

หมายความว�า..., สรุปว�า...

ใช�สรุปสิ่งที่ได�เห็นหรือได�ยินมา โดยใช�ร�วมกับคํากริยาวิเศษณ� つまり ในรูปประโยค

つまり～ということだ 

❷
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ここに「立入禁止」って書いてあるから、「入っちゃダメ」ってことだ。

เพราะตรงน��มีเขียนไว�ว�า “ห�ามเข�า” ก็หมายความว�า “เข�าไปข�างในไม�ได�”

たちいりきん し か はい

日本の代表的な花というと桜です。

หากพูดถึงดอกไม�ที่เป�นสัญลักษณ�ของประเทศญี่ปุ�นก็คือดอกซากุระ 

タイの伝統的なスポーツといえばやはりムエタイでしょう。

หากพูดถึงกีฬาดัง้เดิมของไทย แน�นอนว�าคือมวยไทย

タイの有名なお祭りといったら、ソンクラーンが思い浮かぶ。

ถ�าพูดถึงเทศกาลที่มีชื่อเสียงของประเทศไทย ประเพณ�สงกรานต�ก็ลอยขึ้นมาในหัวเลย

ほんに だいひょうてき はな さくら

とうてき

めい まつ おも うゆう

でん

การเชื่อม

N1 N2というと ・ といえば ・ といったら

～というのは · ～とは
ความหมาย

ที่เรียกว�า... (คือ)

ใช�ให�คําน�ยามหรืออธิบายความหมายของคําหรือสํานวนต�าง ๆ

65

～というと · ～といえば · ～といったら
ความหมาย

หากพูดถึง...

ใช�เมื่อจะบอกว�า “เมื่อพูดถึงสิ่งใดสิ่งหน��งที่เป�นตัวแทนหรือสัญลักษณ� คนส�วนใหญ�จะน�กถึงสิ่งน��”

64
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「阪大」というのは大阪大学のことだ。

มหาวิทยาลัยที่เรียกว�า “ฮันได” คือมหาวิทยาลัยโอซาก�า

「桜肉」というのは馬の肉のことだ。

สิ่งที่เรียกว�า “เน��อซากุระ” ก็คือเน��อม�า

「クビ」とは、会社を辞めさせられるという意味だ。

คําว�า “คุบิ” หมายความว�า ถูกให�ออกจากบริษัท

はんだい だいがくおおさか

にく

い みかいしゃ や

うま にくさくら

～というより

เรียกว�า...จะเหมาะกว�า, เรียกว�า...จะดีกว�า

ใช�อธิบายหรือแสดงความเห็นว�า “จะพูดแบบน��นก็ได� แต�พูดว�า...จะถูกต�องหรือเหมาะสมกว�า”

66 ความหมาย

การเชื่อม

N
「ประโยคที่อ�างอิง คําอธิบาย หรือสํานวน」

というのは ・ とは

การเชื่อม

V รูปธรรมดา

Aい／Aな
N

というより

あの人なんか、友達というより知り合いと呼んだほうがいい。

คนน��นน�ะ เรียกว�าคนรู�จักดีกว�าที่จะเรียกว�าเพื่อน

ひと とも だち あし よ
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